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Ha poxurenor Moxe na My Ouzie 03¢€MEHO BPLICHETO
Ha POAMTEICKOTO MPaBO BO IOIJIE] HA CUTE Jella WIU BO
TIOTJIE/] HA HEKOE OJ1 HUB.

Unen 177-x

Craparenor Ha JIeTe - JXpPTBa Ha TProBHja CO Jyre e
JIOJDKSH Ha IIEHTapoT 3a colujaiHa paboTa Ja JA0CTaByBa
M3BEINTaj 3a CBojara paboTa, eJHAIl HEHENHO, KaKo U TO-
raii Kora Toa Toj Ke ro nooapa.

Op M3BEIITajOT HAa CTAapaTeNnoT Tpeda a ce BUAN Hero-
BaTa IPHXKa 3a AETETO, IOTPEOUTE Ha AETETO, IPE3EMEHUTE
JIejCTBUja, 3ApaBCTBEHATa COCTOj0a Ha JETeTO, IPeaIo3n
3a moo0pyBame Ha 3[PaBCTBEHATA COCTOj0a, JOKOJIKY TOa
€ MOTpeOHO, KOHTAKTUTE CO APYTHTE OPTraHd JOKOJKY TH
UMao, IPOOJIEMHUTE CO JIMIaTa KOH TO IPUHYIIIE AETETO
Ha OBa 0 W APYro, OJ IUTO MOXKE J1a c€ YTBPAU KOMII-
JIeTHaTa COCTOj0a Ha IETETO U HErOBHUTE MOTPEOH.

Unen 177-n
ITomorura Ha geTe - )KpPTBa Ha TProBHja CO JIyfe W Ha
CEMEjCTBOTO ce JaBa Oe3 oriies Ha Bepa, paca, 1oJl, Haluo-
HaJIHA MPUNATHOCT WX COLUjaHO TOTEKJIO, TEHETCKH Ka-
PaKTEpUCTUKH, ja3WK, PEIUruja, MCUXUYKA WIH (HU3UUKA
CIOCOOHOCTH, CEeKCyallHa OPUCHTALIU]a, BO3PACT U JIPYTO.

Unen 177-1
JlejcTBUjaTa KOM THM TIpe3eMaatr ¥ MOMOIITA Koja ja Ja-
BAaaT LIEHTApOT 3a COLMjalHa paboTa U CTapaTesoT, 3apaan
3alliTHTa Ha JIETETO - XKPTBa HA TPTOBHUja CO JIyre, CeKOTall
Tpeba Ia e mpuiaroJieHa Ha BO3pacTa Ha AETETO U HeroBa-
Ta 3pejocT Ja ro caTé 3HAYCHETO Ha IENOTO M 13 € BO
Hajmo0ap UHTEPEC Ha JAETETO.

Unen 177-m
CrapaTelICTBOTO HaJl JIeTe - XKPTBA HA TProBUja CO Jyre
MpecTaHyBa CO Bpakame Ha JETETO BO CEMEjCTBOTO, CO
CMPT Ha CTapaTelioT, CMPT Ha JETeTO -)KPTBa HA TProBHja
co syfe, mo Gapawme Ha CTapaTesioT, POAUTEIUTE WU I10
OJUTyKa Ha IIEHTapoT 3a COLHjaHa padoTa."

Unen 17
Bo unenor 279-a craB 2 300poBute: "0apameTo 0]
e 94-¢" ce 3amMeHyBaaTr co 300poBHTE: "TPEATIOrOT Of
wieHoT 94-1".

Unen 18
Bo unenor 279-B craBoBu 1 u 2 300por "Gapamero" ce
3aMeHyBa co 300opot "mpemiorotr”, a mo 36opot "padora"
ce ronaBaar 300poBHTE: "OTHOCHO Ha XXPTBaTa HA CEMEj-
HOTO HAaCHJICTBO".

Uien 19
Bo unenor 279-x1 no 360pot "tpae" ce noaasaar 300po-
BUTE: "HajMaNKy TpH Mecena, a .

Unen 20
Bo unenor 279-f no 36opot "pabota" ce nogasaar 360-
poBute: "0OJHOCHO Ha JKPTBAaTa Ha CEMEJHOTO HACUJICTBO".

Unen 21
HacnoBot na I'maBara V-6 “Kasnenu oxpenbu ce me-
HyBa u riacu: “IIPEKPIIOYHU OJIPEJIBU*.

Unen 22

Unenot 279-3 ce MeHyBa U IJ1acu:

,I[71006a Bo m3Hoc ox 500 mo 1.000 eBpa BO jmeHapcka
MPOTUBBPEIHOCT K€ C€ U3peue 3a MPEKPIIOK Ha (HU3UUKO
JIMLEe ITO HEMa Ja IIOCTalU COINIAaCHO CO OOBPCKUTE O
41eHOT 94-r cTaB 3 Ha 0BOj 3aKOH.

I'mo6a Bo uzHoc ox 3.000 go 5.000 eBpa Bo aeHapcka
IPOTUBBPEIHOCT K& ce M3peye 3a MPEKPIIOK U Ha MPABHO
JMLE [TO HeMa Ja IOCTalld COTJIACHO cO OOBPCKHUTE Of
4iIeHOT 94-T cTaB 3 Ha OBOj 3aKOH.

I'nmo6a Bo u3noc ox 500 mo 1.000 eBpa Bo JeHapcka
MPOTUBBPEITHOCT Ke ce M3peye 3a MPEKPIIOK U Ha OATOBOP-
HOTO JIMIIE BO TIPABHOTO JIMIIE OJ1 CTABOT 2 HAa OBOj WICH.

Ynen 23
Ce oBimacTyBa 3aKOHOJABHO-IIPAaBHATa KOMHCHja Ha
Cobpanuero Ha PenyGiuka MakenoHuja na yIBpIu Ipe-
YUCTEH TEKCT Ha 3aKOHOT 3a CEMEjCTBOTO.

Unen 24
OBOj 3aKOH BJIETYBa BO CHJIa OCMHOT JIeH O] I€HOT Ha
o0jaByBameTo BO "CiyxOeH BecHUK Ha PenyOnuka Make-
JoHUja".

LIGJ
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN
E LIGJIT PER FAMILJEN

Neni 1

NEé Ligjin pér familjen (“Gazeta zyrtare e Republikés sé
Magedonis€” numér 80/92, 9/96, 38/2004 dhe 33/2006) né
nenin 1 fjalét: “marrédhéniet e prishura dhe dhuna né jetén
bashkéshortore dhe né familje” zévend€sohen me fjalét:
“dhuna familjare” ndérsa né fund té fjalisé shtohen fjalét:
“dhe procedura pér shqiptimin e masés sé pérkohshme pér
mbrojtje nga dhuna familjare”.

Neni 2
NE nenin 4 paragrafi 2 ndryshohet si vijon:
“Republika siguron mbrojtje nga dhuna familjare.”

Neni 3
Né nenin 14, paragrafi 1 fjalét: “dhuna né jetén
bashkéshortore dhe familje” z€vendésohen me fjalét:
“dhuna familjare”.

Neni 4
Né nenin 94 titulli i Kreut VI-a: “Marrédhéniet e
prishura dhe dhuna né jetén bashkéshortore dhe familje
z€vendésohet me: “Dhuna familjare”

Neni 5
Neni 94-a shlyhet.

Neni 6

NEé nenin 94-b paragrafi 2 ndryshohet si vijon:

“Me dhuné familjare nénkuptohet malltretimi, fyerja,
rrezikimi 1 siguris€, démtimi trupor, dhuna gjinore ose
dhuna tjetér psikologjike ose fizike me t€ cilén nxitet
ndjenja e pasigurisé, rrezikim ose friké ndaj:

- bashkéshortit, prindérve ose fémijéve ose personave
té tjeré t€ cilét jetojné né bashkési martesore ose
jashtémartesore ose né amviséring e pérbashkét,

- ish-bashkéshortit ose personave té cilét kané fémijé t&
pérbashkét ose ndodhen né marrédhénie té aférta
personale, duke i pérfshiré edhe marrédhéniet gé lindin me
adoptim dhe kujdestari,

- véllezérve dhe motrave, véllez€rve dhe motrave prej
babait ose prej nénés,

- anétaréve mé t€ moshuar t€ familjes ose amviséris€ sé
pérbashkét dhe

- personave — anétaré té familjes ose t€ amvis€risé sé
pérbashkét t€ cilét e kané humbur aftésiné e punés
pjesérisht ose térésisht.

Pas paragrafit 2 shtohet paragrafi i ri 3 si vijon:
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“Me marrédhénie t€ aférta personale né kuptimin e
kétij ligji nénkuptohen marrédhéniet personale ndérmjet
personave me gjini té kundért t€ cilét jané ose kané qené né
marrédhénie partneriteti, ndérsa nuk jetojné né bashkési
jashtémartesore.”

Paragrafi 3 shlyhet.

Neni 7

Neni 94-v ndryshohet si vijon:

“Viktimé¢ e dhunés né€ familje mund t€ jeté cilido
person nga neni 94-b i kétij ligji, pa marré parasysh gjininé
dhe moshén.

Kryerés i dhunés familjare mund t& jeté cilido person
nga neni 94-b i kétij ligji.”

Neni 8

NEé nenin 94-g paragrafi 1 ndryshohet si vijon:

“Qendra pér puné sociale ¢do her€ kur €shté e njoftuar
se ndaj personit éshté kryer dhuné familjare, veté ose me
kérkesé t€ personit ose anétarit t€ familjes s€ tij, ndérmerr
masa pér mbrojtjen e viktimés sé dhunés familjare.”

Né paragrafin 2 fjalét: “né familje” shlyhen.

Ng paragrafin 4 numri “48” zévendésohet me numrin
“72”.

Né paragrafin 5 fjalét: “né familje” shlyhen.

NEé paragrafin 5 pika 8 ndryshohet si vijon:

“8) ngrit proceduré para gjykatés kompetente dhe
ndérmerr masa té cilat dalin nga marrédhéniet ndérmjet
prindérve dhe fémijéve”

Pas paragrafit 5 shtohen dy paragraf€ t€ rinj 6 dhe 7, si
vijojné:

“Shoqata e qytetaréve, e regjistruar pér realizimin e
qéllimeve dhe detyrave nga sfera e mbrojtjes sociale, veté
ose n€ bashképunim me gendrén pér puné sociale, mund t’i
ndérmarré masat pér mbrojtje t€ pércaktuara né paragrafin
5 té kétij neni, pérve¢ masave pér mbrojtje t&€ pércaktuara
né pikat 8 dhe 9. Shoqata e qytetaréve €shté e detyruar pér
masat e ndérmarra brenda 24 oréve ta njoftojé qendrén pér
puné sociale, kompetente sipas vendbanimit t€ personit -
viktimé€ e dhunés familjare.

Qendra pér puné sociale pas marrjes sé njoftimit nga
paragrafi 6 i kétij neni, né afat prej 24 orésh pérgatit
vendim pérkatés. Shoqata e qytetaréve éshté e detyruar qé
né afat prej 72 or€sh nga marrja e masave pér mbrojtje,
dokumentacionin e tér€ t’ia dorézojé qendrés pér puné
sociale pér shkak té veprimit t€ métejmé.”

Paragrafi 6 shlyhet.

Neni 9

Né nenin 94-d para paragrafit 1 shtohet paragrafiiri 1
si vijon:

“Viktima e dhunés familjare mund t’i paraqesé
propozim pér shqiptimin e masés sé pérkohshme pér
mbrojtjie gjykatés kompetente drejtpérdrejté ose pérmes
gendrés pér puné sociale.”

Né paragrafin 1 i cili béhet paragrafi 2 fjala “kérkesé”
z€vendésohet me fjalén “propozim”.

Né paragrafin 2 i cili béhet paragrafi 3 fjala “kérkesa”
zévendésohet me fjalén “propozimi” ndérsa numri “1”
zévendésohet me numrin “2”.

Neni 10
Né nenin 94-gj fjala “kérkesa” z€vendésohet me fjalén
“propozimi”.

Neni 11
Né nenin 94-¢ fjalia hyrése ndryshohet si vijon:
“Gjykata kompetente, kryerésit t€ dhunés familjare
mund t’ia shqiptojé masat e pérkohshme pér mbrojtje si
vijojné:”.

Neni 12
NE& nenin 94-zh, paragrafi 1 ndryshohet si vijon:
“Propozimi pér shqiptimin e mas€s sé pérkohshme
mund té paraqgitet pa marr€ parasysh se a mbahet
proceduré penale.”
Paragrafi 3 shlyhet.

Neni 13
Né nenin 94-z, paragrafi 1, pas fjalés: “zgjat” shtohen
fjalét: “sé paku tre muaj, ndérsa”.

Neni 14
Né nenin 94-i, né paragrafét 1 dhe 2 pas fjaléve:
“gendra pér puné sociale” shtohen fjalét: “gjegjésisht
viktima e dhunés familjare”.

Neni 15
Né nenin 124, pas paragrafit 2 shtohet paragrafiiri 3 si
vijon:
“Republika siguron mbrojtjen edhe té personave t&
mitur- viktima t& trafikut me njeréz.”

Neni 16
Né nenin 177 shtohet Kreu i ri V-a “KUJDESTARIA
MBI PERSONAT E MITUR-VIKTIMA TE TRAFIKUT
ME NJEREZ” dhe 16 nene té reja:177-a, 177-b, 177-v,
177-g, 177-d, 177-gj, 177-e, 177-zh, 177-z, 177-x, 177,
177-j, 177-k, 177-1, 177-11 dhe 177-m, si vijojné:

“V—a
KUJDESTARIA MBI PERSONAT E MITUR-
VIKTIMA TE TRAFIKUT ME NJEREZ

Neni 177-a

Fémijé-viktimé e trafikut me njeréz &éshté personi i
mitur deri né moshén 18 vjecare, i cili me ose pa pélqimin
e tij ,né c¢farédo ményre, éshté béré viktimé e trafikut me
njeréz me qéllim t&€ eksploatimit.

Né rast t€ pasiguris€ pér moshén e viktimés dhe kur
ekzistojné shkaqe t€ besohet se ai éshté fémij€, mendohet
se éshté fémijé dhe derisa pritet t€ konfirmohet mosha e tij,
i shgiptohen masa pér mbrojtje t€ cilat jan€ t€ parapara pér
fémijén-viktime t€ trafikut me njeréz.

Neni 177-b

Qendra pér puné sociale ¢do heré kur do té marré
njoftim nga Ministria ¢ Punéve t€ Brendshme, se &shté
identifikuar person i mitur-viktimé e tregtis€ me njeréz,
menjéheré merr masa pér mbrojtjen e personit, t€ drejtave
dhe interesave t€ fémijés dhe e vendos nén kujdestari.

Pér kujdestar té personit t&€ mitur — viktimé e tregtisé
me njeréz caktohet personi i cili Eshté i pérgatitur pér puné
me fémijét-viktima t&€ trafikut me njeréz.

Neni 177-v

Qendra pér puné sociale, gjaté kryerjes sé punéve té
veta, Eshté e detyruar:

- té& bashképunojé me Ministriné e Punéve t&
Brendshme, prokurorin publik, kujdestarin, familjen,
prindérit dhe organet tjera, drejtorité, institucionet dhe
personat t€ cilét mund t’i ndihmojné né realizimin e
interesit mé t€ miré€ t&é fémijés,

- t& béjé vlerésimin e pérshtatshméris€ sé familjes,

- ta pércjellé sjelljen e fémijés,

- t’1 jap€ ndihmé profesionale familjes dhe fémijés dhe

- t’i ndérmarré t&é gjitha masat pér té cilat vleréson se
jané€ me interes mé t& mir€ pér fémijén.
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Neni 177-g
Kujdestari nga neni 177-b, paragrafi 2 i kétij ligji, gjaté
kryerjes s€ punéve té veta bashképunon me: gendrén pér puné
sociale, Ministriné e Punéve t€ Brendshme, prokurorin publik
dhe institucione dhe drejtori t€ tjera relevante, té cilat jané
kompetente pér marrjen e veprimeve pér mbrojtjen e personit,
té drejtave dhe interesave t€ fémijés.

Neni 177-d

Kujdestari i personit t€ mitur-viktimé e trafikut me
njeréz, éshté i1 detyruar t€ kujdeset si prind pér personin, t&
drejtat dhe interesat e fémijés nén kujdestari, e vecanérisht:

- ta ruajé fshehtésiné e identitetit t€ fémijés dhe

- ta ruajé fshehtésiné e identitetit t€ familjes.

Kujdestari i fémijés-viktimé e trafikut me njeréz, né
mbrojtjen e fémijés, &shté i dertyruar:

- té sigurojé qé fémija té fitojé ndihmé mjekésore dhe
psikosociale dhe mbrojtje,

- ta mbajé fémijén prané vendit t€ sigurté pér kujdes,

- té sigurojé pér fémijén ndihmé dhe mbrojtje t& ploté
juridike dhe me kohé,

- t€ nxjerré dokumente personale pér fémijén,

- t€ sigurojé qé fémija t’i marré té gjitha informatat né
gjuhén e vet amétare,

- t& ndihmojé né procesin e gjetjes dhe kthimit té
fémijés né familje ose kthimin e fémijés né vendin e
origjinés,

- té ndérmarré masa pér vazhdimin e shkollimit,

- té jet€ né€ kontakt t€ vazhdueshém me gendrén pér
puné sociale,

- rregullisht té paragesé raporte pér veprimet e
ndérmarra dhe

- t& ndérmarré masa t€ tjera pér mbrojtjen e personit, té
drejtave dhe interesave té fémijés, duke u shtyré gjithmoné
nga interesi mé i mir€ pér f€mijén.

Neni 177-gj

Kujdestari i fémijés-viktimé e trafikut me njeréz, vetém
me miratimin e gendrés pér puné sociale, krahas punéve
nga neni 177-d t€ kétij ligji, mund:

- ta vendosé fémijén te prindi tjetér, te personi tjetér ose
né institucion,

- ta ndérroj€ vendbanimin e fémijés,

- ta kthejé né familjen amég,

- ta kthejé né shtetin amé,

- t& sigurojé ndihmé sociale dhe psikosociale dhe

- t€ ndérmarré veprime ose t€ marr€ vendime, té cilat
jané me réndési pér jetén, shéndetin dhe personin e fémijés.

Neni 177-e

Fémija-viktimé e trafikut me njeréz, pas moshés 15 vjecare,
ika autorizimet e pércaktuara né nenin 162 t& kétij ligji.

Pér fémijén-viktimé e trafikut me njeréz-i huaj né
Republikén e Maqedonisé, lidhur me t€ drejtén e punésimit
ose kryerjen e veprimtaris€ s€¢ mévetésishme, né ményré
pérkatése zbatohen dispozitat e Ligjit pér punésim dhe
puné me t€ huajt.

I mituri nga paragrafi 1 dhe nga paragrafi 2 i kétij ligji
pér c¢éshtjet qé kané t€ b&jné me zgjedhjen pér punésim
dhe pér ¢do lévizje, duhet ta njoftojé kujdestarin.

Neni 177-zh

Nése fémija-viktimé e trafikut me njeréz éshté shtetas i
Republikés s€ Magedonisé dhe familja e tij jeton né territorin e
Republikés s€ Magedonis€é, gendra pér puné sociale né
bashképunim me Ministriné e Punéve té Brendshme, do ta
gjejé familjen dhe do té béjé vlerésimin e gjendjes sé familjes,
me qé€llim t€ kthimit t& fémijés né familje.

Nése fémija viktimé e trafikut me njeréz ésht€ shtetas i huaj,
gendra pér puné sociale, né bashképunim me organet
kompetente, do ta gjejé familjen dhe n€ konsultim me shérbimet

kompetente shtetas i t& cilave &shté fémija, do t€ ndérmarré
masa pér mbrojtjen e fémijés, t&€ drejtave dhe interesave t&
fémijés dhe do ta pérgatisé fémijén pér kthim né shtet.

Neni 177-z

Nése né bazé té vlerésimit nga paragrafi 1 i nenit 177-
zh, gendra pér puné sociale, vleréson se kthimi i fémijés né
familje, nuk e rrezikon shéndetin dhe jetén e fémijés dhe e
njéjta Esht€ né interes mé t& miré pér fémijén, menjéheré
do ta kthej€ fémijén né familje.

Nése né bazé té vlerésimit nga paragrafi 1 i nenit 177-
zh, gendra pér puné sociale, vleréson q€ kthimi i fémijés né
familje, e rrezikon shéndetin dhe jetén e fémijés ose t&
familjes sé tij, gjegjésisht q€ kthimi i fémijés nuk €shté né
interes mé t& miré pér fémijén, do té gjejé strehim tjetér t&
pérkohshém.

Nése pér shkak té¢ mosgjetjes sé familjes, vdekjes sé
prindérve, kygjen e prindérve n€ veprén penale trafik me
njeréz, ose pér c¢farédo shkagesh, nuk éshté e mundur
kthimi i fémijés né€ familjen e vet, gendra pér puné sociale
&shté e detyruar g€ menjéheré té kujdeset pér fémijén.

Strehimi nga paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni zgjat
derisa t¢ ménjanohen shkaqet pér té cilat fémija nuk &shté
kthyer né familje, gjegjésisht, derisa t&€ gjenden prindérit e
fémijés ose farefisi 1 tij q€ do t€ dojé t& kujdeset pér t&, ose
derisa t€ konfirmohet se prindé€rit nuk jané té pérzier né
veprén penale.

Pas ménjanimit t& shkaqeve nga paragrafét 2 dhe 3 t&
kétij neni, fémija menjéheré kthehet né familje.

Neni 177-x

Qendra pér puné sociale, ¢do heré kur éshté e njoftuar
se ckziston rreziku i kygjes sé fémijés né trafikun me
njeréz ose né lloj tjetér t€ punés sé dhunshme, derisa
gjendet né familje, me detyré zyrtare, do t&€ marré
aktvendim pér mbikéqyrjen e kryerjes sé t& drejtés
prindérore né lidhje me t& gjithé fémijét ose né lidhje
vetém me ndonjérin prej tyre.

Qendra pér puné sociale, do t€ marré aktvendim pér
mbikéqyrjen e vazhdueshme t& kryerjes t€ sé drejtés
prindérore, me detyré zyrtare dhe né rastet kur fémija-
viktimé e trafikut me njeréz éshté kthyer né familjen amé.

Kohézgjatja e mbikéqyrjes s€ kryerjes t& sé drejtés
prindérore nga paragrafét 1 dhe 2 t€ kétij neni, do t& zgjasé
derisa t&€ zgjasin shkaqet nga té cilat i njéjti &éshté
pércaktuar, por jo mé gjaté se njé vit.

Neni 177-1
Qendra pér puné sociale, nése &shté e njoftuar se
prindérit kané marr€ pjesé né kygjen e fémijés né trafikun
me njeréz ose né lloj tjetér t€ punés s€ dhunshme me
aktvendim do ta marré fémijén nga prindi ose nga prindérit
dhe do t’ia besojé pér ruajtie dhe edukim prindit
tjetér,personit ose institucionit tjetér.

Neni 177-j

Prindit, i cili né ¢farédo ményre ka marré pjesé né
kygjen e fémijés né trafikun me njeréz ose né lloj tjetér t&
punés sé dhunshme, pas marrjes s€ mendimit nga qgendra
pér puné sociale, i merret kryerja e s€ t€ drejtés prindérore
me aktvendim té€ gjyqit, n€ proceduré jasht€procedurale.

Prindit mund t’i merret kryerja e sé drejtés prindérore
n€ lidhje me t& gjithé fémijét ose né lidhje me ndonjérin
prej tyre.

Neni 177-k

Kujdestari i fémijés-viktimé e trafikut me njeréz, éshté
i detyruar q€ gendrés pér puné sociale t’i paraqesé raport
pér punén e vet, njéheré né javé, si dhe até€heré kur ai do ta
kérkojé kété.

Nga raporti 1 kujdestarit duhet t& shihet kujdesi 1 tij pér
fémijén, nevojat e fémijés, veprimet e ndérmarra, gjendja
shéndetésore e fémijés, propozimet pér pérmirésimin e
gjendjes shéndetésore, nése kjo &sht€é e nevojshme,
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kontaktet me organet e tjera nése i ka pasur, problemet me
personat té cilét e kané detyruar fémijén né kété vepér dhe
té tjera, nga cka mund té vértetohet gjendja komplete e
fémijés dhe nevojat e tij.

Neni 177-1
Ndihma ndaj fémijés-viktimé e trafikut me njeréz dhe
familjes, jepet pa marré parasysh besimin, racén, gjining,
pérkatésin€ kombétare ose origjinén sociale, karakteristikat
gjenetike, gjuhén, religjionin, aftésité psikike ose fizike,
orientimin seksual, moshén et;.

Neni 177-11
Veprimet té cilat i ndérmarrin dhe ndihma t€ cilén e
japin gendra pér puné sociale dhe kujdestari, pér mbrojtjen
e fémijés-viktimé té trafikut me njeréz, ¢do heré duhet t’i
pérshtaten moshés sé fémijés dhe pjekurisé sé tij qé ta
kuptojé rénd€siné e veprés dhe té jeté né interes mé t€ miré
té fémijés.

Neni 177-m
Kujdestaria ndaj fémijés-viktimé e trafikut me njeréz,
pushon me kthimin e fémijés né familje, me vdekjen e
kujdestarit, vdekjen e fémijés-viktimé e trafikut me njeréz,
me kérkesén e kujdestarit, prindérve ose me vendimin e
gendrés pér puné sociale.”

Neni 17
NE€ nenin 279-a, paragrafi 2 fjalét: “kérkesa nga neni
94-¢” zévendésohen me fjalét: “propozimi nga neni 94-d”.

Neni 18
Né nenin 279-v, paragrafét 1 dhe 2 fjala “kérkesa”
z€vendésohet me fjalén “propozimi”, ndérsa pas fjal€s
“puné” shtohen fjalét: “gjegjésisht t€ viktimés sé dhunés
familjare”.

Neni 19
NEé nenin 279 pas fjalés “zgjat” shtohen fjalét: “sé paku
tre muaj, ndérsa”.

Neni 20
Né nenin 279-gj pas fjalés “puna” shtohen fjalét:
“gjegjésisht t€ viktimés sé dhunés familjare”.

Neni 21
Titulli i Kreut V-b qé& &shté “Dispozita ndéshkuese”
ndryshohet si vijon: “DISPOZITA PER
KUNDERVAJTJE”

Neni 22

Neni 279-z ndryshohet si vijon:

“Gjobé né shumé prej 500 deri né 1.000 euro me
kundérvleré né denar€ do t’i kumtohet pér kundérvajtje
personit fizik i cili nuk do té veprojé né€ pajtim me
obligimet nga neni 94-g, paragrafi 3 i kétij ligji.

Gjobé né€ shumé prej 3.000 deri né 5.000 euro me
kundérvleré né€ denaré do t’i kumtohet pér kundérvajtje
edhe personit juridik i cili nuk do té veprojé né pajtim me
obligimet nga neni 94-g, paragrafi 3 i kétij neni.

Gjob€ né shumé prej 500 deri né 1.000 euro me
kundérvleré n€ denaré do t’i kumtohet pér kundérvajtje
edhe personit pérgjegjés te personi juridik nga paragrafi 2 i
kétij neni.

Neni 23
Autorizohet Komisioni juridiko-ligjdhénés i Kuvendit
té Republikés sé Maqedonisé t& pércaktojé tekst té
spastruar t€ Ligjit pér familjen.

Neni 24
Ky ligj hyn né fuqi né ditén e teté€ nga dita e shpalljes
né “Gazetén zyrtare t€ Republikés sé¢ Maqgedonisé”.
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Bp3 ocHoBa Ha uieH 75 ctaBoBu 1 u 2 o YcTaBOT Ha
Penybnuka Makenonuja, mnpercenarenor Ha PemyOnuka
Makenonuja u nperceaaresnor Ha CoOpanuetro Ha Pemy0-
nuka MakeioHHja U3/1aBaat

YKA3
3A IIPOI'JIACYBAILE HA 3AKOHOT 3A
3AJODKUTEJIHU PESEPBU HA HA®TA U
HA®TEHU JEPUBATHU

Ce mporuiacyBa 3aKOHOT 3a 33/I0JDKUTENIHN Pe3epBU Ha
HadTa u HadTeHU AepuBaTHy,

mro Cobpanuero Ha PenyOnvika MakenoHuja ro JoHe-
ce Ha ceqHMLIATa onprkana Ha 4 jynu 2008 ronuHa.

Bp. 07-2698/1
4 jynu 2008 roauHa
Ckomje

IIpercenaren
Ha PenyOnnka Makenonuja,
Bpanko LipBenkoBckw, c.p.

IIpercenaren
Ha CoOpanuero Ha PeryOnuka
MakenoHuja,
Tpajko BesbaHocku, c.p.

3AKOH
3A 3AJJOJDKUTEJIHU PE3EPBU HA
HA®TA 1 HA®TEHU JEPUBATH

I. OIIIITH OAPEIBN

Unen 1
Co 0BOj 3aKOH ce ypenyBaaT (OPMHUPAHETO, YyBAbETO,
OOHOBYBAHETO U KOPHCTEHETO HA 33M0JDKUTEIHUTE pe3ep-
BU Ha HadTa W HaQTCHH NCPHBATH, HAIJICKHOCTUTE Ha
Jupekiyjara 3a 3aJ0/DKUTEITHE pe3epBH Ha HadTa U Ha-
(TeHu nepuBaTH, W IPYTH Mpallama oJ 3HaYCHEe 3a 3a/1071-
JKHTEITHUTE Pe3epBU Ha HadTa 1 HAQTSHU JePHBATH.

Ynen 2

(1) 3apomxurenHuTe pe3epBu Ha HaTa U HadTEHU Jie-
puBaTH (BO HATAMOIIHHUOT TEKCT: 3aJ0JDKUTEIHU PE3EPBU)
ce (opmupaar co 1en 00e30eyBame Ha YCIOBU 32 HHTEP-
BEHTHO CHa0JyBame Ha Ma3apoT co HadTa U HadTeHU Je-
pHuBaTH, BO Clly4yaj Ha HapylIlyBame Ha €HEeprerckara Cu-
TYPHOCT Ha JpXkaBaTa NpeIN3BHKaHa OJ HapyLIyBama BO
CHablyBambETO O IIOr0JIEMU Pa3MepU.

(2) ©opmupameTo, UyBambEeTO, 0OHOBYBAETO U KOPH-
CTCHETO Ha 3aJI0JDKUTEIIHH pe3epBH oJ] cTaBoT (1) Ha OBOj
4JIEH CE OJHECYBA 3a:

- cypoBa Ha(ra,

- CHTE BUJOBH MOTOPHH U aBHO OCH3MHH,

- CUTE BUJOBU AU3€Il TOPUBO U KEPO3UH,

- EJI - maco 3a JOMakHuHCTBO,

- THI u

- MasyT.

Ynen 3
3a BpuIeKE Ha yNpaBHHUTE, CTPYYHHUTE U JPYTHTE pa-
060TH BO BpCKa CO 3aJ0JDKUTEIHUTE PE3EPBH CE OCHOBA
Jupekuujara 3a 3aJOJDKHTENTHH pe3epBH Ha Hadra W Ha-
(renu aepuBatu (BO HATAMOIITHUOT TeKCT: [lupexiujara).

II. DOPMUPALILE, YYBAILE, OGHOBYBAILE
1 KOPUCTEE HA 3AJJOJDKUTEJIHUTE PE3EPBI

Unen 4
(1) ®opmupame, yyBambe U OOHOBYBAE HA 3a10JLKU-
TEITHUTE Pe3epBH Ce BPIIU BP3 OCHOBA HA CPEAHOPOYHA U
TOJMIIIHA Iporpama.



